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See the notice on TED website

421053-2026 - Konkursas
Vokietija – Žaliųjų zonų sodinimo ir priežiūros paslaugos – Außenanlagen- und 
Kriegsgräberpflege in der Gedenkstätte Buchenwald
OJ S 117/2026 19/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stiftung Gedenkstätten Buchenwald und Mittelbau-Dora
E. paštas: sekretariat@buchenwald.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Švietimas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Außenanlagen- und Kriegsgräberpflege in der Gedenkstätte Buchenwald
Aprašymas: Es handelt sich um einen Dienstleistungsauftrag über die Außenanlagen- und 
Kriegsgräberpflege in der Gedenkstätte Buchenwald bei Weimar. Die Gedenkstätte 
Buchenwald umfasst ein Areal von ca. 200 Hektar mit 27 Gebäuden sowie 
Gebäudefragmenten, einem Mahnmalareal und zwei Grabfeldern. Der zu vergebende 
Dienstleistungsauftrag beinhaltet die gesamte Liegenschaft. Die zu erbringende Leistung 
umfasst folgende Aufgabenschwerpunkte: Reinigung und Unterhaltung Wege und Plätze 
(tägliche Reinigung, Frühjahrsreinigung), Grünpflege (Flächenpflege, Grünschnitt, 
Unkrautbekämpfung), Winterdienst. Folgende Mindestbesetzung an Personal ist für die 
Dienstleistung vor Ort erforderlich: 5 Fachkräfte, 1 Saisonkraft, 10 Hilfskräfte. Vertragsbeginn: 
01.04.2027 Vertragsende: 31.03.2032 Vertragslaufzeit: 5 Jahre Im Rahmen eines 
Teilnahmewettbewerbs erhalten interessierte Unternehmen die Möglichkeit, sich für die 
Aufforderung zur Angebotsabgabe zu bewerben und ihre Eignung zur Erbringung der Leistung 
darzulegen. Dazu ist der Bewerbungsbogen Teilnahmeantrag auszufüllen. Ein Termin zu 
Ortsbesichtigung wird bei Angebotsaufforderung bekannt gegeben. Da es sich bei der 
Gedenkstätte um ein sensibles Areal handelt, werden Leistungsverzeichnisse und 
Zeichnungen erst mit Aufforderung zum Angebot zur Verfügung gestellt.
Procedūros identifikatorius: b2f3b546-7797-48e3-8f55-f28103411117
Vidaus identifikatorius: 2026-AA
Pirkimo būdas: Ribotas
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 77310000 Žaliųjų zonų sodinimo ir priežiūros paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Weimar
Pašto kodas: 99427
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/421053-2026
mailto:sekretariat@buchenwald.de
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Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs.1 Nr.6,7,8 und 9 GWB
Sukčiavimas: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs.1 Nr.4 u. 5 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 
Nr.1 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Zwingender 
Ausschlussgrund nach § 123 Abs.1 Nr.1 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Falkultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr.2 GWB
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs.1 
Nr.2 u. 3 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Falkultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr.
2 GWB
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Falkultativer Ausschlussgrund gemäß 
§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Falkultativer 
Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr.7 GWB
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Zwingender Ausschlussgrund gemäß § 123 
Abs. 1 Nr.10 GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Fakultativer Ausschlussgrund 
gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Es gelten die nationalen Ausschlussgründe nach ThürVgG
Sunkus profesinis nusižengimas: Falkultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr.3 
GWB
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Falkultativer Ausschlussgrund 
gemäß § 124 Abs. 1 Nr.8 u. 9 GWB
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr.
1 GWB
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 
1 Nr.1 GWB
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 
Nr.1 GWB
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Zwingender Ausschlussgrund gemäß 
§ 123 Abs. 4 Nr.1 GWB
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Zwingender Ausschlussgrund gemäß § 123 Abs. 4 Nr.
1 GWB
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Falkultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr.4 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Falkultativer 
Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr.6 GWB
Nemokumas: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
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5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Außenanlagen- und Kriegsgräberpflege in der Gedenkstätte Buchenwald
Aprašymas: Es handelt sich um einen Dienstleistungsauftrag über die Außenanlagen- und 
Kriegsgräberpflege in der Gedenkstätte Buchenwald bei Weimar. Die Gedenkstätte 
Buchenwald umfasst ein Areal von ca. 200 Hektar mit 27 Gebäuden sowie 
Gebäudefragmenten, einem Mahnmalareal und zwei Grabfeldern. Der zu vergebende 
Dienstleistungsauftrag beinhaltet die gesamte Liegenschaft. Die zu erbringende Leistung 
umfasst folgende Aufgabenschwerpunkte: Reinigung und Unterhaltung Wege und Plätze 
(tägliche Reinigung, Frühjahrsreinigung), Grünpflege (Flächenpflege, Grünschnitt, 
Unkrautbekämpfung), Winterdienst. Folgende Mindestbesetzung an Personal ist für die 
Dienstleistung vor Ort erforderlich: 5 Fachkräfte, 1 Saisonkraft, 10 Hilfskräfte. Vertragsbeginn: 
01.04.2027 Vertragsende: 31.03.2032 Vertragslaufzeit: 5 Jahre Im Rahmen eines 
Teilnahmewettbewerbs erhalten interessierte Unternehmen die Möglichkeit, sich für die 
Aufforderung zur Angebotsabgabe zu bewerben und ihre Eignung zur Erbringung der Leistung 
darzulegen. Dazu ist der Bewerbungsbogen Teilnahmeantrag auszufüllen. Ein Termin zu 
Ortsbesichtigung wird bei Angebotsaufforderung bekannt gegeben. Da es sich bei der 
Gedenkstätte um ein sensibles Areal handelt, werden Leistungsverzeichnisse und 
Zeichnungen erst mit Aufforderung zum Angebot zur Verfügung gestellt.
Vidaus identifikatorius: 2026-AA

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 77310000 Žaliųjų zonų sodinimo ir priežiūros paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Weimar
Pašto kodas: 99427
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/04/2027
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas yra rezervuotas neįgaliųjų socialinėms įmonėms ir ekonominės veiklos 
vykdytojams, siekiantiems socialinės ir profesinės neįgaliųjų ar palankių sąlygų neturinčių 
asmenų integracijos.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Wird gewertet. Siehe Bewerbungsbogen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Es ist eine Berufshaftpflichtversicherung eines in der EU 
zugelassenen Haftpflichtversicherers mit Mindestdeckungssummen von 3.000.000 € je 
Versicherungsfall für Personen- und Sachschäden, 250.000 € je Versicherungsfall für 
Vermögensschäden sowie 150.000 € für das Schlüsselrisiko nachzuweisen
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung über die durchschnittlichen Beschäftigungszahlen in 
der Außenanalgenpflege in den letzten drei Jahren mit Angabe der Führungskräfte
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit es Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden 
Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen 
Unternehmen ausgeführten Leistungen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: wird gewertet. Siehe Bewerbungsbogen
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Wird gewertet. Siehe Bewerbungsbogen
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Pagrindimas, kodėl ribojama prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų: Ypač slapta informacija
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.
evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869181

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 24/08/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869181
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos

https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869181
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869181
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869181
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Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Vėliau dokumentų pateikti negalima.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: GbR

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Thüringer Landesverwaltungsamt
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Thüringer 
Landesverwaltungsamt

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Stiftung Gedenkstätten Buchenwald und Mittelbau-Dora
Registracijos numeris: keine Angaben
Padalinys: Verwaltung
Pašto adresas: Haus 2 Direktion
Miestas: Weimar
Pašto kodas: 99427
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Šalis: Vokietija
E. paštas: sekretariat@buchenwald.de
Telefono numeris: +49 3643 430 0
Fakso numeris: +49 3643 430 100
Interneto adresas: www.buchenwald.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Thüringer Landesverwaltungsamt
Registracijos numeris: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/
Padalinys: Vergabekammer
Pašto adresas: Postfach 2249, 99403 Weimar
Miestas: Weimar
Pašto kodas: 99423
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Šalis: Vokietija

mailto:sekretariat@buchenwald.de
http://www.buchenwald.de
https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/
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Ryšių centras: Vergabekammer
Interneto adresas: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d233ad77-3e64-4f51-a1bd-624c7ad2fd99  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 18/06/2026 12:08:05 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 421053-2026
OL S numeris: 117/2026
Paskelbimo data: 19/06/2026

https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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